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Prasiba, kas celta 2012. gada 18. jalija — Eiropas Komisija/
Italijas Republika

(Lieta C-344/12)
(2012/C 287/49)
Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — D. Grespan un G. Conte)
Atbildetaja: Italijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, noteiktaja termina neveicot visus pasakumus, kas
vajadzigi, lai izpilditu Komisijas 2009. gada 19. novembra
Lémumu C(2009) (8112) par valsts atbalstu Nr.
C 38/A[2004 (ex NN 58/2004) un Nr. C 36/B/2006 (ex
NN 38/2006), ko Italija ir istenojusi Alcoa Trasformazioni
laba, Italijas Republika nav izpildjjusi §1 lemuma 2., 3. un
4. panta un LESD 288. panta paredzétos pienakumus;

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Komisijas prasiba ir par to, ka Italijas Republika nav izpildijusi
Komisijas lémumu par nelikumigu valsts atbalstu sabiedribas
Alcoa laba.

Pirmkart, saskana ar minéta lémuma 4. pantu Italijai lidz 2010.
gada 20. janvarim bija japazino Komisijai kopéja atglistama
atbalsta summa, pasakumi, kas veikti vai paredzéti atbilstibas
lémumam nodro$inasanai un dokumenti, kas apliecina, ka
labuma guvgjai ir uzlikts atmaksat atbalstu. Otrkart, nemot
véra §1 paSa lemuma 2. panta kopa ar 3. panta noteikto, Italijai
atbalsts no labuma guvéjas bija jaatgist lidz 2010. gada 20.
martam.

Sis prasibas celsanas datuma atbildétaja vél nebija veikusi visus
$o pienakumu izpildei vajadzigos pasakumus.

Prasiba, kas celta 2012. gada 19. jalija — Eiropas Komisija/
Italijas Republika

(Lieta C-345/12)
(2012/C 287/50)
Tiesvedibas valoda — italiesu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — E. Montaguti un K.
Herrmann)

Atbildetaja: Italijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, neparedzot pienakumu (ipasnickam) sanemt ener-
goefektivitates sertifikatu gadjjuma, kad tiek pardots vai
iziréts nekustamais Ipasums, saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivas
2002/91EK par &ku energoefektivitati (') 7.-10. panta
normam un nosacijumiem, Italijas Republika nav izpildijusi
pienakumus, kuri tai ir noteikti minétas direktivas 7. panta
1. un 2. punkta un 10. pantd, kombinacija ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2010. gada 19. maija Direktivas
2010/13/ES par &ku energoefektivitati () 29. panta
normam;

— atzit, ka, nepazinojot visus veiktos pasakumus 9. panta
transponé$anai, Italijas Republika nav izpildijusi pienaku-
mus, kas tai noteikti $is direktivas 15. panta 1. punkta,
tos kombingjot ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2010.
gada 19. maija Direktivas 2010/13/ES par éku energoefek-
tivitati 29. panta normam;

— piespriest Italijas Republikai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Direktivas 2002/91/EK transponéSanas termins beidzas 2006.
gada 4. janvari. Sis direktivas 7.-9. panta transponéSanas
terming beidzas 2009. gada 4. janvari; Komisija uzskata, ka
Direktivas 2010/13/ES 28. pants, kura ir atlauts atlikt piena-
kuma par energoefektivitates sertifikata izsniegsanu izpildi, neat-
tiecas uz sertifikatiem, kuri jau ir izsniegti vai ir izsniegSanas
procesa atbilstosi $is direktivas 7. panta 1. punktam.

Sis prasibas celsanas diena atbildétaja vél nebija veikusi visus
vajadzigos pasakumus direktivas transponésanai.

() OV 2003, L 65, 1. Ipp.
() OV L 153, 13. Ipp.

Apelacijas sidziba, ko par Vispargjas tiesas (ceturta palata)
2012. gada 22. maija spriedumu lieta T-546/10 Nordmilch
AG]/Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi
un modeli) 2012. gada 19. jalija iesniedza DMK Deutsches
Milchkontor GmbH (agrak — Nordmilch AG)

(Lieta C-346/12 P)
(2012/C 287/51)
Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgja: DMK Deutsches Milchkontor GmbH
(agrak — Nordmilch AG) (parstavis — W. Berlit, Rechtsanwalt)
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Citi lietas dalibnieki: Iek3gja tirgus saskanosanas birojs (precu
zimes, paraugi un modeli) un Lactimilk, SA

Apelacijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:

— atcelt 2012. gada 22. maija sprieduma lieta T-546/10 rezo-
lutivas dalas 1) un 2) punktu;

— pilniba apmierinat pirmajas instancé izvirzitos prasijumus;

— piespriest Lactimilk, SA atlidzinat apelacijas stdzibas iesnie-
dzgjai visa tiesvediba radusos izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Pastidzétais Vispargjas tiesas nolémums esot jaatce] tadel, ka
Vispargja tiesa klidaini ir konstatéjusi lidzibu starp apelacijas
stidzibas iesniedzgjas registracijai pieteikto pre¢u zimi un Lacti-
milk SA preCu zimém un tadgadi ar secinajumu, ka pastav
sajauk3anas iesp&ja, kludaini ir piemérojusi Regulas Nr. 40/94
8. panta 1. punkta b) apakSpunktu. Vispargja tiesa kladaini
neesot savstarpgji salidzinajusi faktiski pretstatitas precu zimes
registracijai pieteiktaja vai attiecigi registrétaja rakstiba (proti,
drukatiem lielajiem burtiem), bet gan ir parbaudijusi sajauksanas
iespgju, nemot véra abas precu zimes atskiriga rakstiba. Tadgjadi
Visparéja tiesa ir sagrozijusi faktus. Turklat Visparéja tiesa
kladaini ir uzskatijusi, ka registrétaja pre¢u zimé uzsvars tiek
likts uz otro zilbi, lai gan registréta precu zime ir rakstita
drukatiem lielajiem burtiem, un lidz ar to arT no spanu valodas
viedokla nevar biit runa par uzsvara lik§anu tikai uz registracijai
pieteiktas precu zimes otro zilbi.

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2012. gada 20.

Luxembourg (Luksemburgas Lielhercogiste) — Caisse
nationale des prestations familiales/Ulrike Wiering, Markus
Wiering

(Lieta C-347/12)
(2012/C 287/52)
Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzéjtiesa

Cour de cassation du Grand-Duché de Luxembourg

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Caisse nationale des prestations familiales

Atbildetaji: Ulrike Wiering, Markus Wiering

Prejudicialais jautajums

Vai, aprekinot diferencialas piemaksas, kas, iespéjams, jamaksa
darba vietas valsts kompetentajai iestadei saskana ar Padomes
1971. gada 14. janija Regulas (EEK) Nr. 1408/71 par sociala

nodro§indjuma sistému piemérosanu darba némeéjiem, pasnodar-
binatajiem un vinu gimenes locekliem, kuri parvietojas Kopienas
teritorija, grozitaja redakcija ('), 1. panta u) punkta i) apaks-
punktu un 4. panta 1. punkta h) apak$punktu, ka ari 76.
pantu un Padomes 1972. gada 21. marta Regulas (EEK) Nr.
57472, ar kuru nosaka istenosanas kartibu Regulai Nr.
1408/71 (3, 10. panta (1. punkta b) un i) apakSpunktu), ka
tada paSa veida gimenes pabalsts ir jainem véra visi pabalsti,
ko sanem migréjosa darbinieka gimene uzturé$anas valst,
konkrétaja gadijuma — Vacijas tiesibu aktos paredzétie “Elter-
ngeld” un “Kindergeld”?

L 149, 2. Ipp.

() ov
OV L 74, 1. Ipp.

)

Apelacijas siidziba, ko par Vispargjas tiesas (ceturta palata)
2012. gada 25. aprila spriedumu lieta T-509/10
Manufacturing Support & Procurement Kala Naft[Padome
2012. gada 16. jilija iesniedza Eiropas Savienibas Padome

(Lieta C-348/12 P)
(2012/C 287/53)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas  siidzibas iesniedzgja: Eiropas Savienibas Padome
(parstavji — M. Bishop un R. Liudvinaviciute-Cordeiro)

Pargjie lietas dalibnieki: Manufacturing Support & Procurement Kala
Naft Co., Tehran, Eiropas Komisija

Apelacijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:

— atcelt Vispargjas tiesas (ceturta palata) 2012. gada 25. aprila
spriedumu lieta T-509/10;

— pienemt galigo nolémumu par stridu un noraidit ka nepie-
nemamu Kala Naft prasibu par attiecigajiem Padomes tiesibu
aktiem, vai, pakartoti, noraidit prasibu ka nepamatotu;

— piespriest Kala Naft atlidzinat tiesasanas izdevumus, kas
Padomei radusies pirmas instances tiesvediba un saistiba ar
$o apelacijas stidzibu.

Pamati un galvenie argumenti

Padome uzskata, ka Vispargja tiesa iepriek§ minétaja lieta ir
pielavusi divas klidas tiesibu piemérosana un ka lidz ar to Sis
spriedums ir jaatcel.

Pirmkart, Padome uzskata, ka Vispargja tiesa esot pielavusi
kltdu tiesibu piemérosana, nenoraidot ka nepienemamu sabied-
ribas Kala Naft celto prasibu, neraugoties pat uz to, ka péc
Padomes domam $i sabiedriba bija Iranas valsts organizacija.
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